
é%tóPi

Debreozen, 1898.
II. év. 309. szám. Csut rtck, november 24.

ELŐFIZETÉSI AR :
Helyben : i Vidékre-

Félévre 3 frt — kr. Félévre . . 5 frt kr
Negyedévre 1 „ 50 „ | Negyedévre 2 „ 60

Felelős szerkesztő és lap­
tulajdonos :

THAN GYULA.

SZERKESZTÖSEG és KIADÓHIVATAL :
Debreczen, Főtér Hungária-palota földszint. Bejárat 

Kádas-utca felől.

—— A „Debreczem Újság“ előléptetése mozdította meg elő- 
az összes debreczeni lapok kö- ször,nagyobb mérvben az utca
zött a legtöbb példányban ie- üepet* A N?pokig tartott az utcai lenik met J harc. A katonák gúlákba rakott
ieniK meg."^^ fegyverekkel iparkodtak a rendő­

rökkel együtt őrizni a rendet, de

Az utca megmozdult,
Nov. 24.

Ha a szenvedély a törvény- 
hozás termeiből az utcára vonul, 
azt jelenti, hogy a válság nagyon 
is megérett.

Éppen egy esztendeje, hogy a 
bécsi parlamentben elkezdőtek a 
párját ritkító s a modern parla- 
mentárizmus történetében eddig 
hallatlan botrányok. A botrányok 
az utcán a tömeg lázadásában 
nyertek méltó folytatást. — Bécs,

v v 1 1 L/HUCLj vív
nem voltak képesek helyreállítani a 
nyugalmat. Csak a király kézirata 
adta visza a nép nyugalmát.

Három évvel később a véd­
erő vita idején újból kitört az ut 
cai harc. A Sándor-utcai t. Házat 
napokon át rendőri és katonai 

I kordon vette körül. Tisza Kálmán 
kocsiját kőzáporral fogadta a nép 
A 25. paragraphus keresztül ment, 
de véget vetett Tisza Kálmán 15 
éves uralmának, amelyről azt gon­
dolták, hogy az emberi kor leg 
végsőbb határáig fog tartani.

UnU/ iuíyiaiasc. — uecs, Azóta nem volt utcai harc 
mga és Gracz utcáin a polgárság Budapesten. Az egyházpolitikai vi

dpnmbeSZfá í a katonasággaL Ba- ták idején voltak utcai tüntetések 
em grófnak rendületlenül álló ka- de a kövezet felszedésére nem ke- 

mnetjét elseperte a vihar első szele, nem kerül a dolog.
n f ?égy hónapig szünetelt az Ma ismét megmozdult a fővá- 

alkotmány. ros népe. Nem elégedtek meg az
Q KnnrmM wool U r, T> JL L£*  •Magyarország Tisza Kálmán 

uralmának végnapjai óta nem Iá 
tott utcai harcokat. Janszky tábor- 
nők tapintatlan fellépése az az ő

Tárcza,

---r----- ---- mCg Ui
abcugolással, ha nem Bánífy mi­
niszterelnöknek, a főváros legújabb 
díszpolgárának kocsiját kőzáporral 
fogadták, lovasrendőrök kardlapoz­

ták a tömeget, melyből töbkeket 
megsebesítettek, egy technikusnak 
egyik fülét levágták.

A parlamenti botrányokat és 
az utcai hecceket egyaránt elitél­
jük. Tavaly a bécsi botrányok ide­
jén az egész magyar közvélemény 
undorral fordult el Wolf, Schö­
nerer és társai viselkedésétől, — 
melyek magát a parlamentet bélye­
gezték meg. A tegnapi botrány 
nem érte ugyan még el azt a fo­
kot, amelyre a bícsi parlament ju­
tott, de mindenesetre sajnálandó s 
mint maga Szilágyi jellemezte, ma­
gara a Hazra is lealázó botrány.

Az utca megmozdulását pedig 
komoly politikus éppen nem helye­
selheti. Az \ utca állásfoglalásával 
nem szabad, hogy terrorizálja az 
államférfiig

De mind a két tünet csalim- 
. ía^an bizonysága annak, hogy vál- 
I ság előtt állunk. Az utca csak ak­
kor szokott megmozdulni, ha nem 
közönséges dolgok forognak koc­
kán, ha elégületlensége mér túl­
lépte a szélső határokat.

Ezúttal közvetlenül nem köz­
jogi gravamen okozta ugyan a bot­
rány és az utcai zavargás kitöré-

És a pirulást folytatta a mondat 
folytatása helyett.

*A sngólyuk.
A kistamási színtársulat jelesei-L . Adolár a népszínmű énekes 

nek véleményei : J népdallal felelt:
t , En csak egy súgást nem szere- Nagypénteken mossa holló a fiát. 
ejí> a besugást. Ez a világ a súgóra kígyót, békát, rá-

Az igazgató. [kiált!
* I Minek a szőke én nekem,

„ A bájdus primadonna víg tánczraL M.ikor a ™8dt veretem 1 
perdülve énekelte • 8 Egy czicza, két czicza, száz czicza haj

.Valamit súgok magának, Súgd nélkül élni ezer baj.
Ne bántsa a — súgó lyukat.“ Nem jó, nem jó minden este

* Ide oda eljárni,
Súgó nélkül, súgó nélkül.

lengeti Elemér, a komikus kön- Nem tanácsos kiállni, 
nyező arccal mondta:
] 1 fmely napon beszüntetik a súgó
yuKat> felcsapok — tragikusnak. Zengefi Jenő, a drámai hős kér-

v, * désünkre elsápadt, majd megfelelő tra-
kor t ,Elza, kedves naivánk, mi- gikus állásba csapva magát, szavalta : 
rult-U °sitank megkérdezte, — elpi- „Száz halált inkább, mint ezt;“ 

a . Keserű az élet, a súgó az egyet-
suffnt a 11,11 ne,m szerefem a hivatásos len reménysugár 1
retem én CSak az 0 yan sugót sze_ Ha ő nincs, végűnk !

' ‘ ‘ Hozatok egy kardot, töltsétek a

fegyvereket, készüljünk a halálra! Vagy 
csatára! s<y

A sugót nem engedjük!
*

Kenderes Tihamér, ki a szalon­
szerepeket játsza, udvariasan felelt: 
Q„1T ~ Uram! A súgó olyan, mint 
egy szép asszony, akit feleség mellett 
szeretünk.

Titokban boldogít.
*

. . Az énekkar egy része bájos mo­
sollyal dalolta:

A súgó dehogy kell mi nekünk, 
Mi úgyis mindent megértünk 1 

*
Végül megkérdeztük a sugót.
A súgó mit sem felelt. Csak egyet 

sóhajtott. Ebből mindent megértettem 
Az ő utolsó súgása volna az ő 

hatyudala.
Meghalna, mint egy hős, elvérez­

ne a súgásért.
Krónika író.

jMegírVnilr, minrinnikitt«
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sét de hogy a honvédelmi minisz­
ter’ sértő nyilatkozatából minden 
előkészítés nélkül hirtelenül ilyen 
botrány és zavargás támadt, jele 
annak, hogy mélyebben rejlik a
baj oka. , .

És éppen azért attól tartunk, 
hogy a tegnapi elintézéssel nem 
kerülnek le a napirendről 
nyok és zavargások.

a botrá-

ORSZÁGGYŰLÉS.
Saját tudósítónktól. —

nov. 22.Budapest,
A napirendre térés előtt Szilágyi 

Dezső szóvá tette a belügyminiszter 
tegnapi nyilatkozatát. Felolvassa a 
gyorsírói jegyzetekből a belügyminisz­
ter szavait hegy t. i. a hétfői ülés 
utáni jelenetekre értette szavait.

— Hazugság ! kiáltanak balról
Szilágyi : Hát mikor itt a sértő 

szavakat megtorolni akarjuk szabad-e 
önöknek e szót hallatni, hazugság ! A 
belügyminiszter megmagyarázta bona- 
fide szavait, itt nincs helye az utóla 
gos beavatkozásnak.

Szilágyi ezután egy esomó kép­
viselő nevét olvasta fel, akik a rend 
őrség, a képviselők mentelmi jogának 
megsértése és a Hentzi-ügyben napi­
rend előtti felszólalást jelentettek be. 
Összesen tizen vannak. *

Polónyi Géza. (Még ^ígész re­
kedten.)

Nincs olyan ország, ahol nagy 
kérdések tárgyalása meg ne mozgatná 
a nemzet közvéleményét. Ha a nemzet 
hagyományai forognak koczkán, le­
het-e csodálni, hogy történelmi múlt­
ján féllelkesülve megmozdult ez ifjú­
ság ? Sőt öröm tölt el benünket. Majd 
rátérünk arra is, hogy a Kossuth — 
tüntetések alkalmával kik verték a 
48-as párt ablakait.

Kiáltások: Felfogadott detek­
tívek.

Polonyi: A képviselők tegnap 
azzal a tiszteletre méltó hangulattal, 
melyet az elnök keltett bennük béké­
sen távoztak ki mikor kimentek, mit 
láttak ? Lakatos képviselőt 10—12 ifjú 
vette körül éljenezve: Egyszerre három 
lovas rendőr vágtatott a járdára s a 
gondviselés mentette meg őt is hogy 
el nem tiporták. (Nevetés jobbról.)

— Mit nevetnek ott ? — riad a 
baloldal.

— Hiszen csak ellenzéki képvi 
selő volt 1 — kiált Rakovszky.

— Lehet, hogy elfognak még ti­
porni — kiált Polónyi — de biztosí­
tom Rosenberg urat, aki nevet, hogy 
magam nem megyek a másvilágra.

— Rosenberg: a dupla — in- 
kopatibilitáns! — kiált Rakovszky.

— Der schöne Rosenberg 1 
kiált Hentaller

cugért a rendőrség 500 műegyetemi 
ifjút bezárt, megrohant. Konstatálták 
golyók helyét a műegyetem

— Gyalázat 1 gyalázat 1 ^ált a
baloldal. , „ ...

Polonyi: Az egyiknek fejét vág­
ták keresztül ... ,,, ,Hentaller—Rakovszky: Másoknak
a szemét vágták ki.

— Durvaság 1 Gyalázat 1 A kul­
tuszminiszter tettel

Polonyi: Es mikor előáll az 
egyetem rektora, szembe áll vele a 
rendőrtanácsos, ugyanez, aki egy más 
dolog miatt fel van függesztve (Moz­
gás) és azt mondjaItt én parancso­
lok. (Nagy zaj.) A bezárt fiatalságot 
egyenkint eresztik ki, a rendőrök le­
veszik mellükről számjaikat és bika- 
csőkkel, botokkal verik őket.

Viharos kiáltások: Alávalóság!
gazság 1

Polonyi: Aztán azért, mert egy 
ifjú abcugot kiált, megbüntetik 50 frtral

Ha nem fizet: szabadságát veszti. 
Alávaló rendőrállam!

Viharos kiáltások: Gyalázat! 
gyalázat!

Polonyi: De én nem fogom en­
gedni, hogy szabadságukat veszítsék, 
még ha vagyonom utolsó szilánkját 
is áldozom fel. (Tetszés.) Tudja-e a 
kormány mit “mondott egy hires ál 
lamférfiu ? Ha a hatalom az erőszak­
hoz nyúl jogtalanul: erőszakos erő­
szakkal kell felelni. Kezemben a bün­
tető törvény. A rendőrnek büntetlen­
séget biztosit, de nem annak, akinek 
rendeletéből történt az erőszak.

— Vád alá a belügyminisztert !— 
xiált a baloldal.

Polonyi: Elégtételt kérünk e vér 
ázitó dolgokért. Meglátjuk, mit fog 

tenni a belügyminiszter? De ha nem 
ad elégtételt, lesz annyi erő e nem 
zetben, hogy maga vesz elégtételt. 
(Viharos taps a balon.)

Gróf Zichy Aladár.
Hogy ha a rendőrség néha elra­

gadtatja magát, keresni kell, hogy 
mi volt az oka. De hogy saját inicia 
tivájából támadjon, ez nem lehet sze 
repe.

Tegnap az egyetemen az ifjúság 
énekelt s a rendőrség ezért betört oda 
karddal szurkálta, lökdöste

— Gyalázat. A saját házukba 1 
Zichy : Nevessenek csak.
— Disznóság 1 Gyalázat! — kiált 

a baloldal.
Zichy : Ez csak az ifjúság felin­

gerlése. Ahogy a csendőrökkel felin­
gerelték a néppártot, hogy aztán neki 
mehessenek. Erőszakkal nem fogják 
elfojtani a tüntetéseket, csak fokozzák 
azt ajánlja a rendőrségnek : Többe 
ésszel mint erővel.

Saághy Gyula.
30 éves tanári működése alatt 

nem tapasztalta még az egyetem au-
Polonyi: Ezt mint a mentelmi jogi tonomiájának e vad megsértését, u is 

megsértését jelentem be. Egy pár ab- elmond egy jelenetet abból, hogy a

lovas rendőrök békés járó-kelők közzé 
vágtattak a járdára. Ő is a közönség 
közt volt több képviselővei. Rárivaltak 
a rendőrökre, hogy merik ezt tenni ? 
És a rendőr alázattal bocsánatot kért 
de nekik felsőbb parancsuk van erre* 
hogy a járdára lovagoljanak a polgá­
rok közé.

Mint szemtanú — épen előadást 
tartott — mondja el azután, hogy a 
rendőrség miképen provokálta az egye 
temben az ifjúságot. A lovasok bevág­
tattak a kapu alá, ott gázolták tipor­
ták az ifjakat. Egyik rendőr revolvert 
szegzett egy tanárra. Ez az egyetemi 
autonómia megsértései: azért mert az 
emeleti ablakból abcugoltak.

Percei: Tintás üveget dobtak a 
rendőrségre !

Saághy : Bűntény-e az, hogy az 
egyetem falain belül tetszésüknek vagy 
nem tetszésüknek adnak kifejezést ? 
Bánffyt szabad volt éljenezni. Akik őt
éljenezték------------

Egy hang : Nemességet kap ! 
Saághy : De akik ellenzéki kép­

viselőt éljeneznek, azokat lovasok ti­
porják el a járdán. A kiomlott vérért 
Bánffyt és Perceit teszik felelőssé.

Ez alatt izgatott hangulat vesz 
erőt a baloldalon.

Az elnök Wittmannt szólítja...
Az ellenzéken felugrálnak : Ölik 

a fiatalságot a mai egyetemen.
— Gyilkosok 1 Gyilkosok I — 

xiált az ellenzék. Függesszék fel az 
ülést. Lőttek a műegyetemen. Percekig 
tartott a vihar.

Szilágyi végre 10 percre felfüg­
geszti az ülést.

— Menjünk ki 1 — kiált Re- 
kovszky — nézzük meg. Mindenki ki­
tódult,

Szünet.
A szünet előtt mindenki a buffetbe 

tódult, ahonnan lelátni a politechnikum 
udvarára Ott tele volt az udvar if­
júkkal. Egy emeleti ab lakból a rektor 
beszélt az ifjúsághoz, kérve, hogy 
menjenek haza. Az ifjak éljenezve 
távoznak.

— Hol ölik az gyerekeket ? — 
kiált Bessenyey.

De sehol semmi nyoma.
A folyosón a belügyminiszter 

tart előadást az ellenzéknek.
— Hát látjátok, ilyen az egész 

mese. A rendőröket leköpik, a szerb­
utcában tintával leöntik, Wlassicsra 
krajcárt dobáltak — s mégis a rend­
őrséget vádolják.

De csak addig magyarázhat így 
a miniszter, mig Lukács Gyula, La­
katos Miklós oda nem jönnek és le 
nem hurrogják.

Az újra megnyitott ülésen Witt- 
mann János kezd beszélni. Eközben 
megérkezik Justh Gyula és kiáltja :

— A központi egyetemen tipor- 
tátják az ifjakat. , ,

— Gyalázat. Nem tanácskozunk 
— kiált a baloldal.

Szilágyi hevesen csenget.
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__ Függeszsze föl az ülést egy 
Arára 1 — kiáltanak balról.

_ Azt én nem tehetem, — felel
Szilágyi. Az én hatalmam csak a Házra
tcr^edFáy István: ^ rendőrség provo­
kálta a seénákat, hogy ezután bele­
von az ártatlan emberekbe.

Viharos kiáltások: Gyalázat 1 A 
kén viselőket is inzultálják :

P Elnök: A képviselőkre nézve 
megtettem minden intézkedést. A kor­
donnál egy-egy képviselőházi hivatal­
nok áll, akik mindenkit igazolnak. — 
Többet nem tehetek.

Wittmann : Szenvedély esen vá­
zolja az utczai állapotot.

Ostrom állapot 1 — kiált a bal­
oldal.

Wittmann: Ha egy ember abcu- 
got kiált önökre, akkor már elfogják, 
bottal, karddal, revolverrel támadjak. 
Önök ezzel balfelől azt akarják de-

Főispáni installáczió. Báró Vay 
Dénesnek az újonnan kinevezett pozso­
nyi főispánnak ünnepélyes beiktatása 
e hó 28-án fog végbemenni a pozso­
nyi megyeház nagytermében. Az uj fő­
ispán fogadtatására már nagyyon ké­
szülnek Pozsonyban.

TARSAS ÉLE T.

Egy rózsaszínű szoknya 
története.

Nem csodálkoznánk, ha ez a 
történet Debreczenben esett volna meg 
a hol az emberek unalmukban min­
denféle exczentrikus dologra ráadják a 
fejüket.

De történt ez az eset Aradon, a
minden esteÖnök őzzel báliétól azt aKarjai:j^'nházbm”szórakozik s részt vesz

ufal AÍad véres mozgalmas társadalmi 
mat jogosűlttóteslk. (Úgy van: ügyiaetében. Két ur fogadott, hogy az
van 1 a balon.) . , , ,

Sima Ferencz: Az egesz jelenetet,
mely a Hentzi-ügyben itt lefolyt, visz- 
sza kell vezetni eredeti okára, a ko­
rona rendeletére.

SzilágyiA korona minden ak­
tusáért a kormány felelős. Minden 
aktus megítélésénél tartsák ezt. szem

egyik ha végigmegy egy rózsaszínű 
alsószoknyában a korzón, a másik fi­
zet egy finom müvü ezüst dohány­
tárcát, egy pezsgős estebédet az
alsó szoknya árán. .

A szoknyás ur tényleg végigde- 
filirozott fenyes délben pörge kalappalaktus megítélésénél tartsák ezt szem filirozott fenyes délben porge xaiappui 

előtt s emeljék ki. A koronát hagyják j saccoban, rózsaszínű szoknyá-
ki a vitából. ban A szoknyás ur persze kínosSima Ferencz: Szapáry .J*>ban-öima r mcnuz,. - -
kísérletté szerencsétlen kézzel megol- 
dani a Hentzi-kérdést. — Bánffy még 
szerencsétlenebb. - Bánffy megcsalta 
uralkodója jóhiszeműségét . . •

Szilágyi (csenget): Azt a „meg
csalta kifejezést . • •

Sima: Hát félrevezettek.
Elnök: ügy jól van. _
Sima: Nem szabad egy minisz­

ternek keresni az alkalmat, hogy a 
nemzeti érzület magával a király er
letéve! összeütközésbe jöjjön. Magába
a kormány által tanácsolt királyi 
ténvben van a sérelem. Hogy bukik e 
Krieghammer, mi közünk nekünk ahoz? 
Kenteire, akinemvolt más 
zsoldos, osztrák bérencz lehet-e, az az 
ifjúság mintaképe ? Ha a királynak jo ta 
nácsot akarnak adni, akkor meg keü 
mondaniok, hogy e szobornak ott va
a helye Haynau mellett, az arzenálban. 
Ez a szobor a múltak szomorú emléke. 
Még az emlékét is el kellene torolni.

U'till. ----- v - -
feltűnést keltett, némelyek Simli Ma
riskának nézték, mások a nőemanci
páció diadalát üdvözölték a szoknyás 
ur láttára. A Hungária kávéháznál 
véget ért az érdekes és ritka séta.

A szoknyás ur és kísérői befor­
dultak a kávéházba, melynek egy 
diszkrét fülkéjében pikáns jelenet kö­
vetkezett be. Az ur levetette az alsó- 
szoknyát . . . Természetesen, nadrág
is volt rajta. . p

Aztán a rózsaszínű toalettcikk
két gálánsul fölajánlotta a kasszaki-
rálynőnek. ,,

_ Kedves egészségére, nagysád
kívánták a többiek.

Lám, ilyesmi se történik Debre­
czenben hála Istennek 1

POLITIKAI HÍREK.
Interpelláczió. A képvisdőház 

holnapi ülésén a néppártrészérőlm 
den valószínűség szerint három ^rpel
lácziót fognak előterjesztem, és pedig a

zólag.

VIDÉK.
Jóváhagyott alapszabályok^ 

Zsáka községében megalakult az on^ 
kéntes tűzoltó egylet, s a belügymi­
niszter az alapszabályokat jóváhagyta. 
Az ogylet élén Jankó Gyula elnök és 
Barezei Károly jegyző állanak.

Korpás zsákba. A nagybárodi 
korcsmában díszes társaság gyűlt egy- 
hP s iszogáltak csendesen. Majd nru 
diáska Péter és Venter Péter ugyanét-

jani lakosok dévaj mulatságba kezd­
tek t. i. Venter Gáborral hunczutkod- 
jak s felkapva Venter Gáborta korcs­
ma egyik sarkában levő korpás zsákba 
dugták csak úgy hunczutságbol. Mire 
Venter Gábor kivánszorgott a korpás 
zsákból, észrevette, hogy 40 trtnyi 
készpénzét is kivették a zsebéből csa­
kúgy hunczutságból.

Kasszabetörés a vidéken. Ott, 
ahol a czivilizáció még csak igen kis 
mértékben szórta el csiráit, — a kasz- 
szabetörés művészete már virágzik s 
terem is elég szép példányokat. Íme 
egy belőle: Ant biharmegyei község 
Wertheimkasszájában naponkint tüne- 
dezett a pénzt s a tovajt nem tudták 
kézrekeriteni, mig v é g r e a na­
pokban kézrekerült Rovás János anti 
lakos s községi esküdt személyeben, ki­
nél egész arzenálját találták meg a 
különféle szerszámoknak, melyekkel 
naponkénti műveleteit a község kasz- 
száián véghez vitte, közte 5 drb W ert- 
íeim-szekrény kulcsot, 4 drb arcze 
vasfurót, több uj reszelesu kulcsot, s 
vasdarabokat, melyekből az /álkulcso­
kat készítette. Ezek segítségévéi min­
tegy 360 frtot szedett ki a község
kasszájából, az összegből azonban csak
34 frtot találtak meg nála. A nagy jö­
vőjű férfin átadatott a nagyszalontai 
kir. járásbíróságnak.

Az ötödik házasság. Kétségkí­
vül a legritkább esetek közé tartozik, 
hogy egy ember ötször nősüljön. Ezzel 
dicsekedhetik Simioni János torontáli 
fakereskedő és háztulajdonos, ki e na­
pokban vezette oltárhoz ötödik fele­
ségét. Simioni meg csak 60 eves, 
előbbi négy nejétől 22 gyermeke volt 
kik közül néhányan még iskolába
járnak. * A

Asszonyhaj a bíróságnál. — A
sok mindenféle bűnjelek ^ közé most 
olyan dolog kerül a bírósághoz, ami 
eddig még soha, vagy már regen le­
hetett t. i. egy jó csomo asszony haj. 
— Ez pedig úgy került a bírósághoz, 
hogy özv. Hű Péterné és Hu Jozsefné
sógorasszonyok Szemlakon összevere­
kedtek s utóbbi az előbbit a foldkoz 
vágva, hajának mindkét fonadékát 
tőből kitépte. Ezenkívül Hu Petemé 
még 22 nap alatt gyógyuló sérüléseket 
szenvedett sógorasszony ától, aki egy 
jókora botot tört össze rajta. Az elvert 
és elcsúfított asszony feljelentést tett 
az esetről a bíróságnál s az orvosi lát­
lelethez hozzá csatolta a kitépett
hajat is. . ,,

Adós fizess ! Egészen uj mód­
ját találta fel Pap Vánti poosai lakó? 
az adós fizetésre kényszerítésének. l> 
ezen esetben mint hitelező szerepel, 
ki igen nagyon megunta már adósa- 
„aközv: Paul Tőgyemé nem fizetését 
S a biztatásoknak, melyekkel Paul To- 
ffyerné fizetés helyett szelidgette, már 
nem igen volt hatása, annyira nem 
hogy Pap Vánti a magáról megfeled­
kezett hitelező mérhetetlen dühében 
egy sütő lapátot kapott fel Paul ló-
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gyemé konyhájában s - Fizess, vagy a Ranunkel házban lakó ezredorrosért 
agyonütlek ! kiáltott harsányan a meg fntnttah- 
leaett paulnéra. Csakugyan fejére isi
sújtott a lapáttal vagy háromszor, a I ezredorvos azonnal jött, meg-
miért a törvényszék előtt fog szá- vizsgálta a véres fővel mozdulatlanul
mnlni I fűVxrK « ~ , , „i .
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fekvő s nagy nép tömegtől körülvett 
honvédőrmestert s azután a bérkocsira 
tett beteggel a honvédkórházba haj­
tatott. Kovács Károly őrmestert ott 
nyomban ápolás alá vették.^

Az ezredorvosai kimosták és be­
várták sebeit, amelyek rendkívül su-
I xrrkcin ír- A   # . -1 .. •. . .

Egy honrédörmester szerencsét 
lensége.

— Elgázolt kerékpáros. —
Tegnap délután nagy szerencsét-IL™ T“’*ivttl su"

lenség történt a főtéren. LLh ' , ?"™6t enu járt ürmcstc:l'
eleiben maradásához nagyon kevés 

Egy szenvedélyes kerékpáros: reményt fűznek.
Kovács Károly honvédőrmester oly! Kovács Károly szerencsétlensége 
szerencsetlenül fordult le kerek- ,'ge„ nagy részvétet keltet,, A fiat!
ETM IelkiL
ta^kerekek kereszttU guru.tak |

Az eset, mely kínos izgalmat 
keltett a hirtelen nagytömegbe verő­
dött közönség körében, a következő :

Kovács honvéd őrmester rendkí­
vül kedvelte a kerékpár sportot s mi­
kor csak szabad ideje engedte, mindig 
áldozott szenvedélyének. Délutánonkint 
gyakran lehetett látni a főtéren, mert 
rendszerint a vasúiig terjedő utat 
tette meg.

így volt tegnap délután is. Ke- 
rékpáron haladt a vasúiig s mikor 
onnan a főtéren visszatért, a Tisza

I meri.
z Az esetről jelentést tettek a ren­

dőrségnek, amely nyomban megindi-
ÍTíÍÍ O r» . J TTtóttá a vizsgálatot. Különben azt a 
vizsgálat van hivatva kideríteni, hogy 
a halállal fenyegető szerencsétlenség 
előidézésében kit terhel a felelősség.

ÚJDONSÁGOK.
I 4=,,* Néym^yarositás. Rosenberg 
László az ifj. Schwarcz Vilmos na^v 
kereskedő czég főkönyvelője nevét 
Molnárrá magyarosította. 

n .Liszu Elitéit kereskedő. Vára ói Tét-
palota előtt meglassította menetét, mert,'ván volt debreczeni vaskereskedőt o 
ezembe jött vele Macs! Tóth János debreczeni ki, törvényszék büntető ta 
két lovas echos szekerével o i™„„i .. nápsn tpmcn vrA*i— , 1 , .két lovas echos szekerével s közel a 
szekér mellett Patay Imre 7 számú 
bérkocsijával.

Az őrmester azt hitte, hogy a 
szekér mellett elhalad, míg közelébe 
t a hakker s megszabadul a nehéz 
akadálytól Ámde amint az echos szé­
kéi kezelőben haladt, a lőcsbe ütődött
Dórról “ Pé 'anatb,n Iefordult a kerék­
ig““' és eppen a közelébe ért bérko­
csi elé esett. Állítólag ez oly gyorsan
tor ént, hogy a bérkocsis már képtelen
borzalmad megá,Iltani 8 megtörtént a 
borzalmas szerencsétlenség. A bérkoos. kerekei keresztül gurultak 
az őrmester fején. 6árulták

Ott maradt a szerencsétlenül járt
ITITT 8Z UtCZa kövezetem-

e't8yta eMmélcte i8' As utczán ! s
^ mbe^VCSZ6kelVC ***** ««» 
Cipó József 8fiS fy°mban ott termett
hirtelen fel r a° TTé v"“"' ÍS’ aki
szekér 4 1 ! bérkocsis, majd a 

kei tulajdonosának és a közel volt
szemfíirmir ___.. *ozei volt

nácsa tegnap vétkes bukás vétségéért
ÖU írt Pénzbüntetésre Ítélte. Az Ítélet 
jogerős lett.
ereie* A 2 ^leti könyvek bizonyító 
ereje. A kereskedelmi törvény nnr 
esetére meglehetősen jelentékeny sú­
lyú bizonyitóerőt statuál a bejegyzett 
kereskedő rendesen vezetett fzlet
sáSVelj Ebben a toktotetben Mró 
sagaink eddig nem mindig jártak el a
vek^hi^ sz®b®mében s az üzleti köny- 
ték blz“.nyiiteerejet csak ritkán ismer­
tei „./"oo'T" feltétlenül föltételek 
tel, IF,Pt1^ul a.vevö terhére elköny
tani S,ki eVntetében azt is bizonyi- 
tam kellett, hogy azok tényleg szálljt-
ízonbanSoaK1S. Vétettek' Utóbbi időben 
üzleti knnv ^p.riia- a rendesen vezetett 
Vénvrpkk ya ek JJZanyitóerejét kellő ér­
vényre kezdi emleni. Egy legutóbbi
pTt aTel“ Et'ddnl azt a fehogáft álla- 
vató bizonyitá!71 föltétlenül elfogadandó'

«ÄÄiÄÄ

szemtan,,rJ n°Sának és a közel volt 2?tné azokat az árutételéket, - 
' ,toUk nevelt> rnig mások ázaiatt Sí Dem rendelt meg és nem)

Ezt.“ nttátlajtogatta ^onj y®rezn

hogy a sötét verembe °?títa ■ azután> 
Egy fiatal közhSba sietett?" 
lálosan s mivel gazdasszonya
a Don Juan hadfit a háztól ikVi* 
merészet és nagyot s beáztató dolt 
nyolc pakli gyufa feiét t i/agy 
szerelmes keblébe öntötte Hanpldat0tt

tertotta meg* elStngveS^^f1 

rosháza nagytermében. A te,met zín‘ 
folasig megtöltő disztingvált s^obbám
i°'“neég nagyon fokonsz^ves "
ogadta a fiatal zenészek első bemn 

tatkozását s a minden zeneszám után
to teőket fá,PSdVÍh4ar í>Bsé«esen kárpó- 
tona okét ia,-adózásukért. Az nevesen
Összeállított S változatos müsm már
magában veve is biztosította a sikert

különösen kí
sütetünk Hten«mál7 Árpádot, szintár- 
buiatunk; kitűnő művészét ki az ő utóiadott elő"eh=,Um°ráAal egy kis vígjátékit 
adott elő egymagában. Szabó Irma a
nedteCZv‘ szmtársuIat kedvelt nahája 
pedig Vörösmarty „Szép Ilonka“ ez
Stlp81^ költe1mén^t szavalta oly 
nerczekiS tflhat,áfa1’ hogy a közönség 
a kpdvpf t to tapsviharral jutalmazta
taHl!do7ntrniUVeSSÖt Na^ tetszéssel 
taJálkozott a Pásztor Gyula he^edü-
e]°ő°dottVpan!int a Zfíekör tagjai által 
előadott Beethoven-féle vonós négyes
TölSye! K™ BéIa i°gb- alkalmi

i , , Elgázolt vasúti munkás. A
heJybeh víisutt állomásnál tegnap ké- 

Ő este, 10 óra tájban súlyos szerencsét-
®eA t°rtentf Egy ‘.kocsi kapcsoló 

munkás Nagy Lajos, homokkerti lakos, 
f. f.8 Jves’ családos, tolatás közben 
amiatt, hogy czipője a vágányok közé
oT^-n >en feléJ'e szaladó vaggon 
alá került es a nehéz vaskerék keresz-
ÍpLw? 2 J°£b Sfrkát‘ Az első orvosi 
segélyt dr. Kerekes Lipót vasúti orvos
nyujtottta a sebesült munkásnak, akit 
azután*a kórházba szállították.

, Elitéit rágalmazó, Görög 
Miklós hajdú-dorogi volt csendbiztos 
jelenleg gazdálkodó 1896-ik évben fel­
jelentést adott be Hajduvármegye al­
ispánjához, melyben Papp Ferencz 
dorogi városgazdát azzal vádolta, hogy 
saját anyagi hasznára a város vagyo­
nával nagyon sok visszaélést követ el.
A feljelentésben részletesen megírta, 
hogy a városgazda, a város szükség­
letére a szalmát, meszet és több cik­
ket, rokonainál vásárolja és azoknak 
többet fizet mint kellene. Ezzel a vá­
rost megkárosítja. Egy ízben a község
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erdejóbé, mint kiküldött a vágatás al­
kalmával fel napi ténykedésért 12 frtot 
vett föl a város pénztárából. 1895 óv 
végén Debreczenben tartott megyegyü- 
lésre elment, hogy esak napdijat szá­
míthasson fel, és végül, hogy a város 
szolga személyzetének a ruházatát ön- 
kényüleg szerzi be. — E [feljelentés 
alapján a megye alispánja fegyelmi 
vizsgálatot indított Papp Ferenc ellen 
melynek során e vádak alaptalanoknak 
bizonyultak és Papp Ferencet felmen­
tették. De ez után meg Papp Ferencz 
tett hamis vád büntette miatt feljelen­
tést Görög Miklós ellen és kérte az 
alaptalan vádaskodás miatti elítélését. 
A panasz következtében a kir. ügy ész 
ség Görög Miklóst rágalmazás vétsége 
miatt vád alá is helyezte és igy ke­
rült ő tegnap a debreczeni kir. tör­
vényszék büntető tanácsa elé, mint 
yádlott, A tárgyaláson Szeőke István 
biró elnökölt, a vádlottat dr. Nagy 
Lajos ügyvéd védte, dr Galánffy János 
aliigyész kérte a vádlott elítélését, — 
mert a város gazda ellen a vádat felü­
letesen és jelentéktelen gyanú alapján 
tehát könnyelműen emelte. A védő­
ügyvéd teljes felmentést kért védencze 
számára. A kir. törvényszék este 5 
órakor hirdette ki az Ítéletet, — mely 
szerint Görög Miklóst rágalmazás vét­
ségéért 5 napi fogházra és 30 frt pénz- 
büntetésre ítélték.

* Növmagyárositas. Kupferstein 
Ferencz ujfehértói illetőségű debreczeni 
lakos — mint a hivatalos lap tegnapi 
száma közli — nevét belügyminiszteri 
engedéllyel Kertészre változtatta ille­
tőleg magyarosította.

* Készül a jégpálya. Alig vette 
át Tél apó uralkodását, egyikét ked­
ves és bennfentes minisztereinek Ásza 
lót leküldte hozzánk hogy Halifaksz 
híveinek örömet szerezendő — a jég­
pályát aszalja meg, illetőleg tükör sima 
jégpánczéllal vonja he. — Aszaló a 
jégországok minisztere két nap óta 
városunkba időzik és inkogni tóban 
kint is járt a Margit-fürdő telepen, de 
itt felösmerték, és azzal hozzá fogtak 
teljes erővel szivatyuzni a vizet a jég­
pályára hogy további működésének mi 
sem álljon útjában. Aszaló ő méltósága 
azon működik hogy a jégpálya már 
rövid napok múlva megaszalva és a 
téli sport kedvelőinek rendelkezésére 
álljon. Üdvözöljük a jég csapok minisz 
terét és tartózkodást kívánunk neki 
már csak azért is mert biztos kutforás 
ból hallottuk hogy az idei korcsolyázó 
hölgyeket őszinte tollával prózábanfogja
megénekelni.
. ■ * Dankó Pista San-Remóban.

hire s czigányköltő, mint tudva van,
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egészségének helyreállítása végett. Ott 
is enekel a betegdalköltő és most ha- 
^nldte, egyik szegedi újságíró barát­
jához czimezve, egyik nótáját, amely­
ben a hazavágyódásáról énekel. A szép 
dal így hangzik:

JAJ DE N AGYON . . .
Jaj, de nagyon sebesen száll 
Fenn az égen a felhő.
Talán az én szép hazámból 
Magyarország felöl jő.
Oly epeelve, keseregve 
Nézegetek utána . . .
Jaj Istenem, ha egy szóra.
Fejem felett megállna.

Állj meg felhő, szálló felhő 
Szép hazámból, ha jöttél.
Parázsforró homlokom ra 
Egy hüs cseppecskét ejtsél.
Hátha ebben az egy cseppben 
Orvosságom bent lenne,
Édes anyám hull > könnye,
Hulló könnye, szerelme !

* Sétahangverseny Margit für­
dőben. Az egyedüli téli szórakozó hely 
városunkban a Margit fürdő telepe, hol 
nem csak a Halifaksz hívei adhatnak 
egymásnak találkát a jégpálya tükör 
sima területén, hanem a zene kedvelő 
nagy közönség is kellemes szórakozást 
talál • a vendéglő dísztermében, hol 
minden vasárnap és ünnepeken a hely­
beli 39-ik gyalogezred zenekara Kra­
nze karmester ur személyes vezénylete 
alatt működik. Ezen hangversennyek 
régi idő óta a nagy közönség igaz 
pártfogásának örvendettek csupán az 
esett elég méltányos kifogás alá, hogy 
a
ködés az éhező közönség kivánatának 
nem tett eleget. — Mai napon már 
ezen is segítse van a tulajdonos előre 
látó buzgalma folytán. A ka 
tona zenekarral történt közmegegyezés 
után, minden fent jelzett alkalommal 
nem mint eddig 4 órától 6 óráig, ha­
nem délután 5 órától 7. 8. — sőt 10 
óráig is játszani fognak. Vagy ha a 
nagy közönség úgy akarja még tovább 
is. Az első séta hangverseny jövő hó 
Deczember 18-án 5 órakor kezdődik. 
Ezen élvezetet nyújtó kedélyes estékre 
felhívjuk a t. közönség és zene bará­
tok figyelmét. — A belépti-dij mint 
ezelőtt személyenként 20 kr. marad.

Máeodszor Fiatal pár jön ki a tomp 
lomból. A férj gyöngédm megszólítja az asz- 
szonykát :

Mennyire féltél, édesem ! Alig merted 
kimondani az engem boldogító igent !

— Hát csodálkozol ezen ! Hisz ma elő­
ször voltam ilyen helyzetben. — De majd ha 
másodszor leszek, sokkal könnyebben megy.

* Felhívás a ballada-írókhoz.
Azokat a fölöttébb tisztelt, de ábrán­
dozásra hajló urakat, a kik időszaki 
balladákban laborálnak — ime azokat 
a jó urakat figyelmeztetjük a hálás, a 
kiaknázhatlan témára, a mely fojtó 
párázatával, stilszerii homályával itt 
lebeg előttünk, fölöttünk egy hót óta. 
Tessék megénekelni I Mert ez a balla-

San-R emóban tartózkodik megtámadott dal köd már csak úgy lehet iszonyta-

tóbb, ha pattogó, döcczenő rímekben 
emlékeznek meg róla. A rossz pedig 
— mint a britt közmondás tartja, — 
ha rosszabb is, — rossz marad, És a 
megírandó balladák révén nem sújtja 
hisz£ nagy veszedelem a magyar iro­
dalmat. Oh ennél sokkal nagyobb kárt 
is konstatáltak Mohácsnál .... A 
mostani köd külömben közelről érde­
kelheti a novelistákat is. Ez ama bi­
zonyos legalkalmasabb idő, midőn a 
köszvónyes őrgróf sóhajtva veri le szi­
varja hamvát, mikor a morózus ezre­
des a kandalló párkányára támaszkcü 
dik s a kis szalonok asszonya ábrán­
dozva süpped s plüsfnitellbe . . . Szó­
val a köd, a nyirkos, a fojtó köd bő­
séges, hálás anyagot szolgáltat a fön­
tebb tisztelt derék uraknak, míg a 
szenvedő emberiségnek rettegett réme 
valóságos átka ...

* Betöréses lopás Hajdu- 
Hadbazón. Folyó óv márczius havában 
Veszprémi István ügyvéd tanyájáról 
10 mázsa rozst ellopták, a tettes a leg 
erélyesebb nyomozás daczára sem ke­
rült meg. Folyó hó 17-én ismét meg­
keresték eme tanyát, sikerült is a tet­
teseknek 8 mm. tiszta búzát elvi nni. 
Az ajtói álkulcscsal kinyitották és 
egy 3 lovas szekérrel megrakodva úgy 
mentok el, hogy a tanyában levő cse­
lédek észre nem vették. Kosa Imre 
derék és fáradságot nem ismerő őrsve­
zetőnknek sikerült 3 napi szakadatlan 
nyomozás után a valódi tettes Csibi 
István hírhedt betörő és a márton- 
falvi rablás miatt vizsgálati fogságban

rövid két óra koszáig tartó zene mü-1 v.°Jf‘ sz0 melyében elfogni, ki is
ödes az éhező közönséer kivánatának e;T, konokul tagadta a lopás:. Ké­

sőbb teljes beosme resben 
kivallotta azt is, hogy 
búzát méltó társa a hírhedt Sóvágó 
szekerével vitték Böszörménybe, hol 
azt értékesítették. S ó v á g ó t tár­
sával együtt a h.-böszörményi kir. 
járásbírósághoz átkisértetett, a hol 
elmélkednek ismét arról, hogy mog- 
virad e még valaha. — Hihető, hogy 
a két czinkos egyhamar ki nem sza 
badul a börtönből.

* A Debreczeni Újságra bár­
mely naptól kezdve elfogad előfize­
tést lapunk kiadóhivatala (Hungária 
palota). Előfizetési ára egy hónapra 
torán reggel házhoz hordva ötven 
trajcár. A Debreczeni Újság egyes 
számainak ára 2 krajcár. Kapható 
minden tőzsdében és az utcai el­
árusítóknál is.

* Mit vegyünk férfiaknak Ka 
racsonyra Határozottan a legalkal­
masabb, karácsonyi és újévi ajándé­
kok férfiak részére Sehwartz Dánie- 
tajtékpipa metsző üzletében a Bika 
szálloda épületében, kaphatók u. in: 
csakis valódi tajték pipák 
és szipkák minden alakban és urban, 
valamint bőrből pénz, dohány és szivar 
tárcák, sétapálezák ezüst fogantyúval 
már 1 forinttól kezdve, sakk és do­
minó játékok a legjutányosabb árban.

.

*
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Kérem a n. é. közönséget, hogy mo- 
nogramos és címeres pipákat, valamint 
szipkákat szíveskedjék mielőbb meg­
rendelni, hogy kellő időben elkészül­
hessenek. Kiváló tisztelettel maradok : 
JSvartz Dániel.

TÁVIRATOK.
— A Debreczeni Újság éjjeli táviratai. —

Bánffy bukása.
Budapest, nov. 23. A Bánffy 

kabinet, a mely tapintatlan politi 
tikájával a zavaros helyzetet meg­
teremtette, válságba jutott. Ma már 
a képviselőház folyosóján erősen 
pertraktálták, este pedig a szabad­
elvű párkörben hangoztatták, hogy 
a Bánffy és minisztériumának hely 
zete tarthatatlan.

Az esteli órákban a leghatáro 
zottabb formában és jól informált 
körökből terjedt hire a pártkörök­
ben, hogy a Bánffy kormányt irány 
adó helyen elejtették.

Ugyanezen forrás szerint Bán­
ffy Dezső báró miniszterelnök úgy 
a maga m i n£t minisztertársai 
nevében is a legrövidebb idő alatt 
beadja lemondását.

Azt tartják, hogy ez esetben 
vagy Szilágyi Dezsőt a képviselő­
ház ezidőszerinti elnökét, vagy gróf 
Csáky Albint, a volt kultuszminisz­
tert bízza meg Ö Felsége a kabinet 
megalakításával.

A kettős kombináczióban sok­
kal valószínűbbnek tartják, hogy 
Bánffy báró utódja gróf Csáky 
Albin '<■ lesz, mert ez esetben a 
nemzeti párt több kiváló tagja, 
amit pedig az irányadó helyen 
óhajtanak, helyet foglalhat az uj 
kabinetben.

A szabadelvű pártkörben ma 
este megjelent miniszterek félrehu- 
zódva tárgyaltak egymás közt. A 
tárgyalás hosszan eltartott s annak 
végeztével a képviselők kérdezős- 
ködéseire a miniszterek határozott 
ormában nyilatkozatot nem tettek, 

de el ejtett szavaikból következtették, 
hogy a kabinetnek be kell adnia 
lemondását.

Vihar a Házban,
Budapest, (A Debreczeni Újság 

eredeti távirata.) Lapunk más he­
lyén közölt képviselőházi tudósítá­
sunk kiegészítéséül vettük a követ­
ke ző táviratot:

DEBRECZENI ÚJSÁG.

Percei Dezső belügyminiszter 
ezután ismét pártfogásába akarta 
venni a rendőrséget, de mikor szán 
dékát megsejtették, rendkívül erővel 
akadályozta meg e törekvésében az 
ellenzék.

A szó teljes értelmében lehur­
rogták és nem is engedték többet 
szóhoz jutni.

Miután még Rakovszky kép­
viselő elmondta a vele történt rend 
őri brutálitást, néhány interpellá- 
czió történt s ez után az ülés vé­
get ért.

Vilmos császár útja.
Pola nov. 23. Vilmos császár és 

neje a „Hohenzollern“ yachttal, a Hela 
jelzőgőzös kíséretében, ma reggel 2 
óra 45 perckor ideérkezett Az osztrák- 
magyar haditengerészet hajói zászlódisz 
ben állottak, üdvlövésekkel fogadták a 
császári párt.

Goluchowski Budapesten.
Becs, nov. 23. Goluchowski gróf 

külügyminiszter ma délután Budapest­
re utazik.

1898 november 24

vallomásából kitűnik, hogy a volt ve­
zérkari főnök jól ismerte azokat a té­
nyeket, a melyek alapján Picquart 
gyanakodott Esterházyra ; kitűnik az 
hogy Picquart ezredest épen akkor 
bízták meg az algíri és tuniszi misz- 
szióval.

A párisi béketárgyalások.
London ,nov. 23. A Reuter-ügy- 

nökségnek jelentik Washingtonból: A 
kormány nem kételkedik benne, hogy 
Spanyolországgal néhány nap múlva 
megkötik Párisban a békeszerződést.

Kréta.
Kánea, nov. 23. Az Izzedin-vár 

erődítményeit a Szuda-öbölben lerom­
bolják. — A kadiában , tegnap elitéit 
gyilkosokat holnap kivégzik.

Vasútépítés Kínában.
London, nov. 23. A „Daily Maid­

nak jelentik Pekingből e hó 20-áról: 
Egy angol-kinai vasúti szindikátusnak 
megengedték, hogy Kantontól Csing- 
Tuig, Szecsuan tartományban, vasutat 
építsen.

Közgazdaság.

Az ország Fejémry ellen.
Budapest, (A Debreczeni Újság 

eredeti távirata.) Fejérváry Géza br. 
honvédelmi miniszter nap-nap után 
az ország minden részéből kiszámit- 
hatlan mennyiségben kap fenyegető 
leveleket és táviratokat amelyben 
részint azt követelik tőle, hogy lép­
jen ki a magyar kormányból adja 
be sürgősen lemondását, vagy pe­
dig felháborodásuknak adva kifeje- 
zást azt írják neki, hogy mint Hentzi 
védelmezőjét megvetik.

Marokko és Francziaország.
Tanger, nov. 22. Reuter. Marra- 

kesből jelentik, hogy a kormány a ha­
talmakhoz szándékozik appellálni, aka­
dályozzák meg, hogy Francziaország 
túlkapásokat kövessen el a marokkói 
terület ellen.

Dreyfus-ügy.
Paris, nov, 23. A „Matin“ meg­

erősíti, hogy ismét házmotozást tartot­
tak és biztos forrásból tudni véli, hogy 
a lefoglalt 43 levél közül őt közvet­
lenül összefügg a Dreyfus-űgygyel. — 
Ezeket a leveleket állítólag különféle 
katonai személyek Írták Esterházy-nak 
1894-ben és 1895 ben. A nevezett lap 
szerint most már lehetetlen kételkedni 
benne, hogy Esterházy szerepet ját­
szott a Dreyfus-ügyben. Ugyanez a 
lap jelenti, hogy Boisdeffre tábornok

New-York, nov. 22. A részvény- 
piac igen szilárdan nyílt meg. chicagói 
és angol házak élénken vásároltak, el­
lenben a kontinetális cégek eladtak. A 
zárlat szilárd volt. Részvényforgalom 
610,000 db. Ezüst 60 3|4.

SZÍNHÁZ.
A jubileumi banket. A debre- 

Gzeni színészet jubileuma alkalmából 
vasárnap délután egy órakor tartandó 
diszebédre szóló jegyek a Szentkirályi 
Tivadar főtéri üzletében három forint­
jával válthatók meg.

A díszelőadások. Komjáthy szín­
igazgató a következő sorokat teszi 
közzé. Tisztelettel értesítemDebreczen 
n. e. közönségét, miszerint a 26, 27 es 
28-iki díszelőadásokra jegyek a mai 
naptól kezdve a színház baloldali pénz­
táránál kaphatók a helyi lapokban mar 
közölt felemelt hely árak mellett.^ Kü­
lönösen felkérem a „Csokonai kör me 
lyen tisztelt válaszmányi tagjait, hogy 
i részükre fentartott helyek iránt a mai 
lap folyamán intézkedni méltoztassa- 
iak, hogy a jegyek kiadása akadály 
le ütközzék. A mélyen tisztelt előjegy 
sők jegyeit pénteken d. e. 11 orai& 
tartja fen a pénztáros.

Műkedvelő ácsok. Az ácsiiju- 
ság i amiár hó során műkedvelő előa­
dást rendez. Csepreghy Sárga esik 
3imü népszínművét akarják eloadn 
3rre már meg is tették az előkészul 
leket.
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VEGYES.
A király a genfieknek. A genii 

államtanácsban tegnap felolvasták gróf 
Kuefstein osztrák-magyar követnek 
ecrv levelét, a melyhez 20.000 frank 
voll csatolva Genf szegényei számára.
Az államtanács elhatározta, hogy Fe­
lnéz József királyhoz hálairatot intéz.

Komprimált rémdráma. Kész 
rémregénytárgy az a merénylet, mely 
tegnap délután történt Budapesten Egy 
Bazso Miklós nevű fiatalember, aki a 
magyar államvasutak jogügyi osztályá­
nál dijnokoskodott, beállított dv. loth 
Ferenczhez, aki ugyanannak az osz­
tálynak a titkára. A volt dijnok vala­
mi ajánló levelet kért az Ipar-és keres­
kedelmi bankhoz, amit nyomban meg 
is kapott. Alig hogy elment, vissza is 
iött megint, mert a banknál ötven kraj- 
czáros bélyeggel ellálott bizonyítványt 
kívántak tőle. Dr. Tóth ezt is meg 
akarta Írni, Bazsó "azonban revolvert 
vett elő és rálőtt. A titkár bemenekult 
a másik szobába s igy csak az eiső 
„olyó érte, mely arczán ejtett jelentek- 
telen sebet. A merénylő ezután kinyi­
totta a hálószoba ajtaját, aztán kétszer 
halántékon lőtte magát és leugrott a 
a második emeletről az utczara, ahol 
holtan terült el. A Szerencseden fiatal­
ember nyilván elmezavart volt. Dr.
Tóth sebe nem veszélye. | zet6i

Eltűnt főhadnagy. Orsován nagy 
föltünést kelt S. Gy. tüzérfőhadnagy 
eltűnése. A főhadnagy a minap "V odi- 
cán mulatott, ezután kocsin a Daná­
hoz hajtatott és csónakon átkelt Ada- 
kale szigetére. Azóta lakására sem tért 
vissza és sehol sem láttak.

Börtönből börtönbe. Nemrég 
történt, hogy Korpadi János topolyai 
csendőrörsvezető a szeretője, Bracnti 
Erzsébet kínzás miatt följelentette. A 
csendörörsvezetőt becsukták, de börtö­
nében gyászos tervet eszelt és a na­
pokban haza szabadulva tegnap meg­
leste az áruló asszonyt és agyonlőtte.
A gyilkos most már újból börtön­
ben ül.

Öngyilkossági kísérlet a lift­
ben Adorján Juliska, egy 19 éves 
szobaleány, a ki Budapesten Lobko- 
vitz-tér 1. szám alatt szolgált, tegnap 
este 9 órakor megkérte a házfelügye­
lőnőt, hogy kivételesen a lifttel szál­
lítsa fel a második emeletre. Ez meg 
is történt, de az első emeleten a li 
megakadt. Ennek következteben a bit­
tet visszadirigálták a földszintre. A 
leány ott feküdt a földön, amelyet ve-V r 1 i _ L 1 L— VA I \ Y*TJ O

volt, ahol egy arany karperecét becsül­
tetett meg. Viselkedése gyanús volt és 
úgy látszott, hogy a .karperecz nem 
volt jogos tulajdona. Állítólag a bün­
tetéstől való félelem vitte rá a borzal­
mas öngyilkossági kísérletre.

Kormány váltság.
Budapest, nov. 23.

Illetékes forrásokból nyert ér­
tesülések szerint az udvarnál elíté­
lik a kormány eljárását, mely a 
királyné halála alkalmával megnyi 
latkozott lojális közérzést megron 
tóttá és a végsőig elmérgesitette.

Az udvar nagyon jól tudja, 
hogy az eseményekért kit terhel a 
felelősség. Ügy vélig az udvari kö 
rök, hogy a kormány és a rendőr 
ség eljárása rossz szolgalatot tesz 
az uralkodónak.

Ő felségét a király mód fölött 
elkeseríti a beállott helyzet, a me­
lyet csak provokativ föllépéssel le­
hetett előidézni. Bár e pillanatig 
még tartja Bánffyt a felség, de ha 
a közállapotok nem változnak, le­
hetetlenné válik a kormány hely

A Fejérváry inczidens tapinta 
jtos és békés elintézése csak meg 
erősítette az udvari köröknek imént 

I jelzett észleleteit.

pénztár részére Budaházi Alojza és 
társai sámsoni lakosoktól 150 írt 
tőke, ennek 1897 évi Julius hó 28 
napjától számítandó 6 % kamatai és 
eddig összesen 44 frt 03 kr. per­
költség erejéig 1898 évi május hó 
24-én biróilag lefoglalt és 338 frt 
50 krra becsült bútorok és egye­
bekből álló ingóságok 1898. évi de- 
czember hó 1-én délelőtti 9 órakor 
kezdetét veendő és adósok lakásán 
megtartandó nyilvános bírói árveré­
sen, a legtöbbet Ígérőnek azonnali 
készpénz fizetés mellett, szükség 
esetén becsáron alól is el fognak 
adatni.

Debreczen, 1898 évi nov. 13-án.

' Sugár Gyula,
bírói kiküldött.

Hasznos tudnivalók.
A méz mint szépítő szer. Va­

lamelyik franczia bébé, soupirozás köz­
ben bemajszolta a cserepesre kifújt kis 
kezét mézes-vajas kenyerével, és a hő­
iétől piros kipattogzott kezecske si­
mává lett akár a selyem. A mama 
aztán arra a felfedezésre jutott hogy 
télviz idején az ő szép feher kapójá­
nak sem ártana hasonló manipulate, 
igy hát mézet kevert a friss tiszta
sl.-siSÄ“,

assssÄ
tárban kotyvasztott minden miskulumnál.

Cognac és likőrök mellé
világhírű

macskanyelv 
pjjgT piskótákat 

friss teasüteményeket, 
finom Tea és Rumokat

ajánl
Várray József

fűszer és csemege üzlete, a szín­
házzal szemben.

1290
1898 -v. k. sz.

ititmy On icn-uvtu M " .
révei áztatott, eszmélet nélkül. Arcza _ x : ki An T7
össze volt szaggatva jobb szeme pedig íryarágl [UrŰÖlÜlGIl V . 
borzasztóan megsérült. Bizonyosnak | AH VI UOi un J
látszik, hogy a szerencsétlen leány on-
gyilkos akart lenni. Mialatt a litt a 
magasba ment, kinyitotta az ajtót s 
kidugta a fejét úgy, hogy azt a gé­
pezet az első emeleten a falhoz szőri 
tóttá. Délután a leány az ékszerésznél

A debreczeni kir. járásbíróság 
nak V I. 265-7 1898. P. számú 
végzése folytán közhírré tétetik, mi­
szerint Hadházi részvény takarék-

Örökös tavasz
Paczeit János

mag és virágkereskedósóben és dús an 
berendezett kertészetében megnyílt az 

örökös tavasz.
Ajánl friss

élő, nyíló virágokat
cserepekben, valamint levágva : camá-
Hát rózsát, szegfűt, narcziszt, tuba 
rózsát, primulát 9 y ki áment, - 
gyöngyvirágot, kék ibolyát, Chry 
santhnumot és sok másfele virágot.
Legjobb ízléssel összekötve rn.ori.y- 
asszonyi és másféle csokrokat a 
legszolidabb árban vidékre is A cso­
magolásra nagy gond fordittatik.

Készletem állandóan nagy s e 
szerint bármilyen igényű megrendelé­
seket oontosan kiszolgálhatok.

Kérve a n. é. közönség szives 
pártfogását és minél tömegesebb meg-
,'endeléS,• Tisztelettel

Paciéit Jlacs
Kossuth utcza a városház alatt.

Vi
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Hatóságilag engedélyezett

tégtiáriisilás
üzlet teljes feloszlatása véget 

a raktáron levő
selyem 1 elmek és ruhaszövetek
kanavácz, vászon, abroszok, szer­
vetek, ingek, gallérok, nyakkendők
függönyök, nap és esernyők. Mié 
derek, kötények, Paplanok, sző- j
nyegek, Siffonok, velezek, carto-
nok mindenféle bélés és rövid­
áruk a beszerzési áron alól adat­
nak el.

Minden vásárlás

(*<?ak léi árba kerül.
Nem lehet eléggé ajánlani a ritka 
kedvező alkalmat az érdeklődők 
figy elmébe. j

Tisztelettel : I
Besenczky Kálmán, j

 a Bika szállodával szemben 1

Legolcsóbb forrás- ~
■Egy Joden öltöny 11 írt. 'OS’
Egy Jcd< n saeó szexet léléssel jXN- 

5 írt 50 kr. y*V
Egy leden úti köpeny 9 ft. > 
így leden rtdiág 3 írt.
EgyE(msnrr tőrhélésü/mSO* 

sacó 12 ít.
Egy utazó bunda -<> Legnagyobb

rf' választék
(jí/j gyeimek ruhákban 

Egy flu köpeny 4 it. 
. Egy fiú öltöny 4.50

Esy gyermek costüm 3 frt.
'O' Debreczen, Piacz 16.

4 Takar ék alatt, (Bikável szemben.)

Braunstein Ignátznál.
as mLoviTs téie

mai-
tű

L
EBBÉBY FÜLOP

DEBRECZEN.

VA süss

Irczszépitő
I kenőcs.

* **ánniA°í6ni/ “ IeferJ°bb arozaiépits s kézbőr-
V. »Ä5&,id6rt’ ^ Ä

*tr®a|;Cr^mé ú»PPal is h&Hználuá, miután 

A ■»mat Órám» ' 6 püudorl W fiija.: *»tSlr. ste,zi *> "<*-
“I™ J« . mindennemű

,. .Ä'iäi«1™' ’,p‘*,tl6 ■ 'z6lk-r"i-

▲ Baratt Ssappan^nefv ®íy korona.
^ darabonként 35 kr. t^?ráme kat&aai fokozza,
***** a kéaaitS MIHALOV1TS i .

»zeréaznfl DebreozJnben.1' 6,Ógy*

Ajánlom a n. é. közönség szives figyelmébe
. «Susan felszerelt raktáramat

mindenféle lőszer, csemege, lesték,
anj agára, ásványvíz és pipere árukban.

littáay®® MéUtBM*
román és portland czement,

Ajánlja továbbá

tea, rum, déli gyümölcs__
és anyagára kereskedését, mint legjobb 
es legjui anyosabb texásárlási forrást.

Tüzi-fa és szénüzlet.

j

Debrecen, imtM nyomatott Km»si Imre könyvnjoniciájátian.


